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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 13. kvétna 2011

o uzavieni Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prdva a financni pfispévek podle Dohody
o partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim a Komorskym svazem v odvétvi rybolovu

(2011/294/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na cldnek 43 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 5. fifjna 2006 pfijala Rada nafizeni (ES)
¢. 1563/2006 o uzavieni dohody o partnerstvi mezi
Evropskym  spolecenstvim a Komorskym svazem
v odvétvi rybolovu (). K této dohodé byl piipojen
protokol.

(2)  Evropskd unie sjednala s Komorskym svazem (déle jen
,Komory“) novy protokol, jimz se plavidlam EU pfizna-
vaji rybolovnd préva ve vodédch spadajicich pod svrcho-
vanost Komor nebo pod jurisdikci Komor ve vécech
rybolovu.

(3) Na zdkladé téchto jedndni byl novy protokol dne
21. kvétna 2010 parafovan a ddle pozménén vyménou
dopist ze dne 16. zafi 2010.

(4)  Na zékladé rozhodnuti Rady 2010/783/EU (?) byl tento
novy protokol dne 31. prosince 2010 podepsin a je
prozatimné provadén.

(5)  Novy protokol by mél byt uzavien,
PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Protokol, kterym se stanovi rybolovnd priva a finan¢ni
piispévek podle Dohody o partnerstvi mezi Evropskym spole-
Censtvim a Komorskym svazem v odvétvi rybolovu, se schvaluje
jménem Evropské unie.

Cldnek 2
Pfedseda Rady ucini jménem Evropské unie ozndmeni podle
¢lanku 14 protokolu (3).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 13. kvétna 2011.

Za Radu
piedseda
MARTONYT J.

() Ut vést. L 290, 20.10.2006, s. 6.
() UF. vest. L 335, 18.12.2010, s. 1.

(*) Datum vstupu protokolu v platnost zvefejni Generdlni sekretaridt
Rady v Ufednim véstniku Evropské unie.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 494/2011
ze dne 20. kvétna 2011,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 o registraci, hodnoceni,
povolovini a omezovani chemickych litek (REACH), pokud jde o pfilohu XVII (kadmium)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocent,
povolovani a omezovani chemickych litek (REACH), o zi{zeni
Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice
1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢ 793/93
a nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS
a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES (!), a zejména na ¢lanek 131 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Svym usnesenim ze dne 25. ledna 1988 o akénim
programu  Spolecenstvi (3) vyzvala Rada Komisi, aby
bojovala proti znecisténi Zivotniho prostredi kadmiem.

() V tabulce stanovené v pifloze XVII nafizeni (ES)
¢ 1907/2006 obsahuje zdznam ¢ 23 omezeni pro
uvadéni na trh a pouzivini kadmia ve smésich

a pfedmétech.

(3)  Kadmium a oxid kademnaty jsou klasifikovany jako latky
karcinogenni kategorie 1B a litky akutné a chronicky
toxické pro vodni organismy kategorie 1.

(4) Od 31. prosince 1992 je podle smérnice Rady
76/769[EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani
pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych statt tykajicich
se omezeni uvadéni na trh a pouzivani nékterych nebez-
pecnych litek a pifpravkd () kadmium zakdzdno jako

(1) UF. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
() Ur. vést. C 30, 4.2.1988, s. 1.
() UK. vést. L 262, 27.9.1976, s. 201.

barvivo v fadé polymert a nitérovych barev, v fadé apli-
kaci jako stabilizdtor polyvinylchloridu (PVC) a v fadé
aplikaci je zakdzdno pokovovini kadmiem. S dcinkem
od 1. ¢ervna 2009 byla smérnice 76/769/EHS zruSena
a nahrazena nafizenim (ES) ¢. 1907/2006.

(5)  V roce 2007 bylo dokonéeno evropské posouzeni rizik
kadmia (¥) podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93 ze dne
23. bfezna 1993 o hodnoceni a kontrole rizik existuji-
cich latek (°). Dne 14. Cervna 2008 Komise zvefejnila
sdéleni o vysledcich hodnoceni rizik a strategiich omezo-
vani rizik pro kadmium a oxid kademnaty (%), které
doporucilo omezit uvddéni na trh a pouzivani kadmia
v péjkach pro tvrdé péjeni a $percich.

(6)  Sdéleni nastinilo potfebu zvlastnich opatfeni na snizo-
véni rizik spojenych s pouzivinim pdjek pro tvrdé pdjeni
obsahujicich kadmium a s noSenim $perkti obsahujicich
kadmium. Profesiondlové a kutilové jsou pfi tvrdém
pajeni vystaveni vyparam. Spotiebitelé vcetné déti jsou
vystaveni kadmiu ve $percich prostfednictvim styku
s pokozkou ¢i olizovani.

(7)  Komise zadala studii socidlné-ekonomického dopadu
mozné aktualizace omezeni uvadéni kadmia na trh
a jeho pouzivani ve $percich, slitinich pro tvrdé pdjeni
a PVC. Vysledky studie byly zvefejnény v lednu 2010 (7).

(8)  Stavajici ustanoveni o ndtérovych barvich obsahujicich
zinek by méla byt vyjasnéna s cilem definovat vysoky
obsah zinku. Méla by byt také vyjasnéna ustanoveni
o nétérovych barvach na natfenych pfedmétech.

(*) http://ecb.jrc.ec.europa.eu/documents/Existing-chemicalsRISK_

ASSESSMENT/REPORT /cdmetalreport303.pdf

() UFf. vést. L 84, 541993, s. 1.

(%) UL vést. C 149, 14.6.2008, s. 6.

() http:|[ec.europa.cu/enterprise/sectors/chemicals|/files/markrestr/study-
cadmium_en.pdf
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©)

(10)

(12)

(13)

Od roku 2001 piijal evropsky pramysl vyroby PVC
dobrovolnou iniciativu s cilem vyvarovat se pouzivani
kadmia jako stabilizdtoru v nové vyrdbéném PVC pro
ty aplikace, které dosud nebyly regulovany podle smér-
nice 76/769/EHS. Tato dobrovolnd iniciativa nakonec
vedla k postupnému ukoncovdni pouzivani kadmia
v PVC.

Zékaz pouzivani kadmia by mél byt rozsifen na vechny
pfedméty vyrabéné z PVC za tcelem plnéni cile spociva-

jictho v boji proti znecisténi kadmiem.

Méla by byt pfizndna odchylka pro smési vyrabéné
z odpadniho PVC, oznalované jako ,recyklovany PVCY,
aby bylo umoznéno jejich uvddéni na trh pro pouziti
v urcitych stavebnich vyrobcich.

Pi vyrobé urcitych stavebnich vyrobki by mélo byt
podporovano pouzivani recyklovaného PVC, protoze
umoziuje opakované pouziti starého PVC, ktery mize
obsahovat kadmium. V dusledku toho by méla byt pro
tyto stavebni vyrobky stanovena vys§i mezni hodnota
obsahu kadmia. Tim se ptedejde sklidkovani PVC nebo
jeho spalovani, které vede k uvolnovéni oxidu uhli¢itého
a kadmia do zZivotniho prostiedi.

Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné Sest mésicti po
svém vstupu v platnost, aby mohly hospodaiské subjekty
zajistit soulad s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. kvétna 2011.

(14)

(15)

(16)

Predpoklada se, Ze v dusledku zdkazu kadmia v novém
PVC by se mél obsah kadmia ve stavebnich vyrobcich
vyrabénych z recyklovaného PVC postupné sniZovat.
Proto by mezni hodnota pro kadmium méla byt odpo-
vidajicim zptisobem pfezkoumédvdna a na prezkumu
omezeni by se méla podle ¢lanku 69 naffzeni (ES)
¢. 19072006 podilet Evropskd agentura pro chemické
litky (ECHA).

V souladu s ustanovenimi o pfechodnych opattenich v ¢l.
137 odst. 1 pism. a) nafizeni REACH je nezbytné zmeénit
piilohu XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢lanku 133 nafizeni
(ES) ¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 10. ledna 2012.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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V piiloze XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se tabulka, kterd stanovi ndzev ldtek, skupin ldtek a smési a omezujici

podminky, méni takto:

PRILOHA

1) Ve druhém sloupci zdznamu ¢. 23 se odstavce 1 aZ 4 nahrazuji timto:

.1

Nesmi se pouzivat ve smésich a predmétech vyrobenych ze syntetickych organickych
polymert (ddle jen ,plastovy materidl), jako jsou:

— polymery ¢ kopolymery vinylchloridu (PVC) [3904 10] [3904 21],
— polyurethan (PUR) [3909 50],

— polyethylen o nizké hustoté (LDPE) s vyjimkou polyethylenu o nizké hustoté pro
vyrobu barevné pfedsmési [3901 10],

— acetylcelulosa (CA) [3912 11],

— acetylbutyrcelulosa (CAB) [3912 11],

— epoxidové pryskyfice [3907 30],

— melaminoformaldehydové (MF) pryskyfice [3909 20],

— mocovinoformaldehydové (UF) pryskyfice [3909 10],

— nenasycené polyestery (UP) [3907 91],

— poly(ethylentereftalat) (PET) [3907 60],

— poly(butylentereftaldt) (PBT),

— prasvitny/univerzdlni polystyren [3903 11],

— akrylonitrilmethylmetakryldt (AMMA),

— sitovany polyethylen (VPE),

— polystyren odolny proti ndrazu,

— polypropylen (PP) [3902 10],

— polyethylen o vysoké hustoté (HDPE) [3901 20],

— akrylonitril-butadien-styren (ABS) [3903 30],

— poly(methylmetakryldt) (PMMA) [3906 10].

Smési a predméty vyrdbéné z plastového materidlu nesméji byt uvadény na trh,
jestlize koncentrace kadmia (vyjadieno jako kovové Cd) je rovna nebo vyssi nez
0,01 % hmotnostnich plastového materidlu.

Odchylné se druhy pododstavec nevztahuje na predméty uvedené na trh pied
10. lednem 2012.

Prvni a druhy pododstavec se pouziji, aniZ je dotCena smérnice Rady 94/62/[ES (*)
a akty pfijaté na jejim zakladé.

Nesmi se pouZivat v nétérovych barvich [3208] [3209].

U nétérovych barev s obsahem zinku pfesahujicim 10 % hmotnostnich ndtérové
barvy nesmi byt koncentrace kadmia (vyjadfeno jako kovové Cd) rovna nebo
vyssi nez 0,1 % hmotnostnich.

Natfené piedméty nesméji byt uvddény na trh, jestlize koncentrace kadmia (vyji-
dreno jako kovové Cd) je rovna nebo vyssi nez 0,1 % hmotnostnich natérové barvy
na natfeném predmétu.

Odchylné se odstavce 1 a 2 nevztahuji na pfedméty barvené pomoci smési obsa-
hujicich kadmium z bezpecnostnich divoda.

Odchylné se odst. 1 druhy pododstavec nevztahuje na:
— smési vyrdbéné z odpadniho PVC (dile jen ,recyklovany PVC),

— smési a pfedméty obsahujici recyklovany PVC, jestlize koncentrace kadmia (vyja-
dieno jako kovové Cd) v nich nepfesahuje 0,1 % hmotnostnich plastového
materidlu v téchto aplikacich z tvrdého PVC:

a) profily a tuhé desky pouzivané ve stavebnictvi;

b) dvete, okna, pfedokenni rolety, stény, Zaluzie, oploceni a stiesni Zlaby;
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¢) venkovni podlahy a terasy;
d) kabelovody;

€) potrubi pro rozvod nepitné vody, jestlize je recyklovany PVC pouzit ve stiedni
vrstvé vicevrstvého potrubi a je zcela zakryt vrstvou nové vyrobeného PVC
splnujictho pozadavky odstavce 1 vyse.

Pred prvnim uvedenim smési a predmétl obsahujicich recyklovany PVC na trh
dodavatelé  zajisti, aby byly tyto smési a predméty viditelng, Citelné
a neodstranitelné oznaceny takto: ,Obsahuje recyklovany PVC“ nebo timto
piktogramem:

PVC

V souladu s clankem 69 tohoto nafizeni bude odchylka pfiznand v odstavci 4
piezkoumdna do 31. prosince 2017, zvldst¢ s cilem sniZit mezni hodnotu pro
kadmium a znovu posoudit odchylku pro aplikace uvedené v pismenech a) az e).

() Uk vést. L 365, 31.12.1994, s. 10.“

2) Ve druhém sloupci zdznamu ¢&. 23 se dopliuji nové odstavce 8, 9, 10 a 11, které zngji:

10.

11.

,8. Nesmi se pouzivat ve vyplnich pro tvrdé pdjeni v koncentraci rovné nebo vyssi nez

0,01 % hmotnostnich.

Vyplné pro tvrdé pdjeni nesméji byt uvadény na trh, jestlize koncentrace kadmia
(vyjadteno jako kovové Cd) je rovna nebo vyssi nez 0,01 % hmotnostnich.

Pro tcely tohoto odstavce se tvrdym pdjenim rozumi technika spojovéni za pouZiti
slitin provadénd pii teplotdch pfesahujicich 450 °C.

. Odchylné se odstavec 8 nevztahuje na vyplné pro tvrdé pédjeni pouzivané

v aplikacich v oblasti obrany, v leteckych a kosmickych aplikacich a na vyplné
pro tvrdé pdjeni pouzivané z bezpecnostnich divodi.

Nesmi se pouzivat nebo uvadét na trh, jestlize koncentrace je rovna nebo vyssi nez
0,01 % hmotnostnich kovu v téchto predmétech:

i) kovové kordlky a jiné kovové soucdstky pro vyrobu $perkd,
ii) kovové cdsti Sperkd, bizuterie a vlasovych doplikd, véetné:
— ndramkd, néhrdelnikt a prstent,
— piercingovych $perkd,
— nédramkovych hodinek a ozdob nosenych kolem zdpésti,
— brozi a manZetovych knoflikd.

Odchylné¢ se odstavec 10 nevztahuje na pfedméty uvedené na trh pted 10. lednem
2012 a na Sperky star$i 50 let ke dni 10. ledna 2012.*
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 495/2011
ze dne 20. kvétna 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 109/2007, pokud jde o sloZeni doplitkové litky monensindt sodny

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 13 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi moZnost zmény
povoleni doplikové litky na zdkladé zddosti drzitele
povoleni a stanoviska Evropského dfadu pro bezpecnost
potravin (dale jen ,ufad").

(2)  Pouziti monensinitu sodného pattictho do skupiny
kokcidiostatik a histomonostatik bylo povoleno na
deset let jako doplitkova litka k pouziti pro vykrm
kufat a kraty naf{zenim Komise (ES) ¢. 109/2007 (3.

(3)  Drzitel povoleni pfedlozil Zddost o zménu povoleni
monensindtu sodného, pokud jde o doplnéni slozeni
uvedené doplnkové litky. Na podporu zidosti byly
piedlozeny piislusné tdaje.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. kvétna 2011.

(') Ut vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() Uf. vést. L 31, 6.2.2007, s. 6.

(4) Ve stanovisku ze dne 1. tnora 2011 (*) dospél drad
k zavéru, ze pouziti tohoto nového slozeni doplitkové
latky pro vykrm kufat a krity nevzbuzuje zddné dalsi
obavy tykajici se zdravi zvifat, lidského zdravi nebo
zivotniho prostiedi a Ze je pfi tlumeni kokcidiézy G¢inné.
Utad také ovéfil zpravu o metodé analyzy doplikové
latky ptidané do krmiv pfedloZenou referen¢ni laboratoif
pro doplitkové ldtky, zfizenou nafizenim (ES)
¢. 1831/2003.

(5)  Podminky stanovené v c¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 109/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfiloha nafizeni (ES) ¢. 109/2007 se nahrazuje pfilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

(%) EFSA Journal 2011; 9(2):2009.



PRILOHA
LPRILOHA
Minimélni | Maximdlni Prozatimni imalni
Identifika¢ni Doplnkova Druh nebo obsah obsah rozla'l;mtm rren;()imfla "
&islo Jméno drzitele latka Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd K . Maximaln{ . . Konec platnosti ! lV,yl < 1,1L1
doplikové povoleni (obchodni metoda ategorie staif mg ucinné latky/kg Jind ustanoveni povoleni V prisiusnye
14 . zvifat . potravindch
atky ndzev) kompletniho krmiva Fivotisného pitvodu
o obsahu vlhkosti 12 % P
Kokcidiostatika a histomonostatika
51701 Huvepharma | monen- | Slozeni dopliikové ldtky Vykrm — 100 125 . Ochrannd lhiita nejméné jeden | 6.2.2017 | 25 pg monensindtu
NV Belgium | sindt kuftat den pted pordzkou. sodnéhofkg  kizi
sodny Technickd ldtka monensindt sodny o ) a tuku v syrovém
(Coxidin) odpovidajici aktivité monensindtu: 25 % . Do?lpkova lfltka se do krmné StaviL
Kriity 16 tydni 60 100 smési musi zapracovat ve

perlit: 15 %-20 %
pSenicné otruby: 55-60 %
Utinnd ldtka
C36H1011Na

Sodnd stil polyetheru kyseliny monokar-
boxylové produkovand kmenem Strepto-
myces  cinnamonensis, 28682, LMG
$-19095, v prasku.

Pomér slozek
monensindt A: ne méné nez 90 %
monensindt A + B: ne méné nez 95 %

monensinat C: 0,2-0,3 %

Analytickd metoda ()

Metoda pro stanoveni ucinné latky:
vysokotc¢innd kapalinovd chromatografie
(HPLC) s postkolonovou derivatizaci
a UV detekei (\ = 520 nm).

formé premixu.

. Nejvyssi  povolend  ddvka
monensindtu sodného
v doplikovém krmivu:

— 625mglkg pro  vykrm
kufat,

— 500 mg/kg pro krity.

. Monensindt sodny se nesmi

michat s jinymi kokcidiostatiky.

.V ndvodu k pouziti musi byt

uvedeno:

,Nebezpecné pro konovité. Toto
krmivo obsahuje ionofor: nepo-
dévat soucasné s tiamulinem
a sledovat pfipadné nezadouci
reakce pii soucasném poddvani
jinych lécebnych latek.

. Je nezbytné pouzivat vhodny

ochranny odév, rukavice
a ochranné prostiedky pro oci
a oblicej. V pripadé nedosta-
tecné vétranych prostor je
nutné pouzivat vhodné
prostfedky k ochrané dychacich
cest.

8 ug monensindtu
sodnéhofkg jater,
ledvin a svaloviny
v syrovém stavu.
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Minimélni | Maximdlni P oo
Identifikacni Doplitkovd Druh neb obsah obsah Prozlaii;r?tm rrr;()im?alm
cislo Jméno drzitele latka SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd krut €29 | Maximélni in4 ust . Konec platnosti o4 ! ¢ IL
doplitkové povolen{ (obchodni metoda azj{gig?e Staf{ mg ucinné latky/kg Jind ustanoveni povoleni Vpg:;;;:;{;
latky ndzev) kompletniho krmiva Fivotisného pivodu
o obsahu vlhkosti 12 %
51701 Huvepharma | monen- | SloZeni dopliikové ldtky Vykrm — 100 125 . Ochrannd lhita nejméné jeden | 10.6.2021 | 25 pg monensinitu
NV Belgium | sindt kuftat den pted pordzkou. sodnéhofkg  kizi
sodny Technickd ldtka monensindt sodny a tuku v syrovém
odpovidajici aktivit¢ monensindtu: 25 % Slova 14 ;
(Coxidin) P ) ° Kriity 16 tydnd 60 100 . Dopliikovd l’atka se do krmné stavu.
smési  musi

perlit: 15 %-20 %

uhli¢itan vdpenaty: ad 100 %

Utinnd litka

C36Hg1011Na

Sodnd stil polyetheru kyseliny monokar-
boxylové produkovand kmenem Strepto-

myces  cinnamonensis, 28682, LMG
$-19095, v prasku.

Pomér slozek

monensindt A: ne méné nez 90 %
monensindt A + B: ne méné nez 95 %
monensinat C: 0,2-0,3 %

Analytickd metoda ()

Metoda pro stanoveni ucinné latky:
vysokoucinnd kapalinovd chromatografie
(HPLC) s postkolonovou derivatizaci
a UV-VIS detekci (metoda podle normy
EN ISO 14183:2008).

zapracovat  ve
formé granulovaného premixu.

. Monensindt sodny se nesmi

michat s jingmi kokcidiostatiky.

.V ndvodu k pouziti musi byt

uvedeno:

,Nebezpecné pro konovité. Toto
krmivo obsahuje ionofor: nepo-
davat soucasné s tiamulinem
a sledovat piipadné nezddouci
reakce pfi soucasném podavani
jinych léc¢ebnych ldtek.

. Je nezbytné pouzivat vhodny

ochranny odév, rukavice
a ochranné prostfedky pro oci
a oblicej. V pripadé nedosta-
tecné vétranych prostor je
nutné pouzivat vhodné
prostiedky k ochrané dychacich
cest.

8 png monensindtu
sodnéhofkg jater,
ledvin a svaloviny
v syrovém stavu.

(") Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strance referen¢ni laboratore Evropské unie pro doplikové latky: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 496/2011
ze dne 20. kvétna 2011

o povoleni benzodtu sodného jako doplitkové litky pro selata po odstavu (drzitel povoleni Kemira

Oyj)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 ze dne 22. zaii 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:
Natizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliko-

vych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zédkladé se povoleni udéluje.

1

V souladu s cldnkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla
poddna Zzddost o povoleni benzodtu sodného. Tato
zadost byla pfedloZena spolu s tdaji a dokumenty poza-
dovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

Zadost se tykd povoleni benzodtu sodného jako
doplikové latky pro selata po odstavu se zafazenim do
skupiny doplikovych litek ,zootechnické doplitkové
latky*”.

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad”)
dospél ve svém stanovisku ze dne 1. tinora 2011 (3
k zavéru, Ze latka uvedend v pfiloze nemd za navrzenych
podminek pouZiti nepfiznivé Gcinky na zdravi zvifat,
lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi a Ze tato
doplikovd litka je prokazatelné prospésnd, pokud jde

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. kvétna 2011.

(1) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EFSA Journal 2011;9(2):2005.

o kone¢nou télesnou hmotnost a zvySeni wcinnosti
konverze krmiva u cilovych druht. Ufad nepovazuje
zvlastni pozadavky na monitorovdni po uvedeni na trh
za nutné. Ufad také ovéfil zprivu o metodé analyzy
dopliikové litky pfidané do krmiv pfedlozenou refe-

renéni laboratof{ zi{zenou nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni uvedené latky prokazuje, Ze podminky pro
povoleni stanovené v ¢ldnku 5 nafizeni (ES)
¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedené
latky mélo byt povoleno podle piilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Latka uvedend v ptiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych
latek ,zootechnické doplikové latky“ a funkéni skupiny ,jiné
zootechnické doplikové latky“, se povoluje jako doplikova
latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA
Minimédlni | Maximdlni
Identifikacni obsah obsah
b ; . o Druh nebo NP .
cislo Jméno drzitele | Doplikové - 1. . "y . Maximalni . . Konec platnosti
o p . SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd metoda kategorie P PP Jind ustanoveni .
doplnkové povoleni litka zvifat Staff mg ucinné litky kg povoleni
latky kompletniho krmiva
o obsahu vlhkosti 12 %
Zootechnické doplitkové litky: jiné zootechnické doplitkové litky (zlepSeni uZitkovych parametri)
4d 5 Kemira Oyj | Benzodt | SloZeni doplitkové ldtky Selata (po — — 4000 . Doplikova latka se nesmi misit s jinymi zdroji | 10. ¢ervna
sodny odstavu) kyseliny benzoové nebo benzoati. 2021

benzodt sodny: > 99,9 %

Udinnd ldtka
benzodt sodny

C7H502Na

Analytickd metoda (1)

Pro stanoveni benzodtu sodného v doplikové
latce: titracni metoda (monografie
01/2008:0123 Evropsky lékopis)

Pro stanoveni benzodtu sodného v premixech
a krmivech: metoda HPLC s UV detekci.

. Bezpecnost:

. Selata nesmi byt p¥imo krmena doplikovym

krmivem obsahujicim benzodt sodny.

. Pro selata (po odstavu) do 35 kg.

. Doporucend minimdlni ddvka 4 000 mg/kg.

béhem manipulace se musi
pouzivat prostfedky k ochrané dychacich cest
a bezpecnostni bryle a rukavice.

(") Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strance referencni laboratofe: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 497/2011
ze dne 18. kvétna 2011

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o
spole¢ném celnim sazebniku (), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

1)

Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

Natizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouZivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zcdsti zaloZena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na uplat-
fiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu
se zbozim.

Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k davodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. kvétna 2011.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4)  Je vhodné umoznit, aby opravnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Clenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Vybor pro celni kodex nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené jeho pfedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Clanek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgny Clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadédle pouzivat po dobu tii mésica podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pifimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

@) Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (i(a,)lzazl(elr\lll; Odtvodnéni
1) 2 3)
Sirupovd kapalina s pfisadou aromatic- 2106 90 59 Zatazeni se zakldd4 na vSeobecnych pravidlech 1
kych latek ndsledujiciho sloZeni (procenta a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury a na
hmotnostni): znéni kodt KN 2106, 2106 90 a 2106 90 59.
voda 65.13 Jelikoz se Vyrol?ek_ samotny nedd pit, je vjeho
zafazen{ jako ndpoje do kapitoly 22 vylouceno.
titinovy cukr 28,47
Vzhledem ke svému slozeni je vyrobek obsahu-
limetova $tdva 3,18 jici aromatické piisady a barviva nutno zafadit
jako cukerny sirup s piisadou aromatickych latek
kyselina 1,49 do kédu KN 2106 90 59.
citronova
) o Viz také vysvétlivky k HS k ¢&islu 2106, bod 12).
citronova Stava 1,18
aromatické 0,46
piisady
barviva 0,0003
pomocné latky
Po roziedéni vodou nebo alkoholem je
piipravek pfipraven k piti jako koktejl.
Sirupové kapalina s prisadou aromatic- 2106 90 98 Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

kych latek ndsledujictho slozeni (procenta
hmotnostni):

voda 51,27
titinovy cukr 28,40
malinovd §tava 10,60

malinovy protlak 8,20
(malinové pyré)

aromatické 0,18
piisady
barviva 0,02

pomocné latky

Po roziedéni vodou nebo alkoholem je
piipravek pfipraven k piti jako koktejl.

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury a na
znéni kéda KN 2106, 2106 90 a 2106 90 98.

JelikoZ se vyrobek samotny nedd pit, je jeho
zafazeni jako ndpoje do kapitoly 22 vylouceno.

Vzhledem ke svému sloZeni je vyrobek obsahu-
jicf vétsi mnozstvi ovocné 3tavy a ovocného
protlaku (pyré) komplexngjsi nez cukerny sirup
s piisadou aromatickych litek kodu KN
2106 90 59.

Vyrobek by proto mél byt zafazen jako
piipravek pro vyrobu ndpoji do kédu KN
2106 90 98. Viz také vysvétlivky k HS k ¢islu
2106, bod 12).
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NARIZENI KOMISE (EU) & 498/2011
ze dne 18. kvétna 2011,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu makrely obecné v oblastech VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId a VIlle, ve
vodich EU a mezindrodnich vodich oblasti Vb, jakoZ i v me%inérodm’ch vodich oblasti ITa, XII
a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 12242009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovdni pravidel spolecné rybdiské politiky ('),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 57/2011 ze dne 18. ledna 2011,
kterym se pro rok 2011 stanovi rybolovnd priva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodach EU a pro plavidla EU v nékterych voddch mimo
EU (3, stanovi kvoty na rok 2011.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, Glovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2011.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. kvétna 2011.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢&erpdni kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2011 ¢lenskému stitu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Clanek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ut. vést. L 24, 27.1.2011, s. 1.
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PRILOHA
¢ 3/T&Q
Clensky stét SPANELSKO
Populace MAC/[2CX14-
Druh Makrela obecnd (Scomber scombrus)
Oblast VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId a Vllle, vody EU a mezindrodni vody oblasti
Vb, jakoz i mezindrodni vody oblasti Ila, XII a XIV
Datum 14. ledna 2011
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 499/2011
ze dne 18. kvétna 2011,

kterym se méni nafizeni (EU) & 945/2010, kterym se pfijimd plin pfidélujici ¢lenskym stdtiim

zdroje vyclenéné na rozpoltovy rok 2011 pro dodivky potravin z interventnich zdsob ve

prospéch nejchudsich osob v EU a stanovi odchylky od nékterych ustanoveni nafizeni (EU)
& 807/2010

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(ednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména
na ¢l. 43 pism. f) a g) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2799/98 ze dne
15. prosince 1998 o agromonetdrni dpravé pro euro (3,
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  V souladu s ¢l. 3 odst. 5 nafizeni Komise (EU)
¢. 807/2010 ze dne 14. zafi 2010, kterym se stanovi
podrobnd pravidla pro doddvky potravin z intervencnich
zdsob ve prospéch nejchudsich osob v Unii (%), fada ¢len-
skych stdtd informovala Komisi, Ze nepouziji nékterd
mnozstvi produktti, kterd jim byla pfidélena v rdmci
plinu na rok 2011 piijatého nafizenim Komise (EU)
¢ 945/2010 (4.

(2)  Vsouladu s ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 807/2010 muze
Komise pfidélit dostupné zdroje jinym clenskym statim
na zdklad¢ jejich zadosti a skute¢ného pouziti dostup-
nych produktti a pfidéleni z predchozich financnich let.

(3)  Tato revize pldnu na rok 2011 probihd v dobé, kdy by
mély byt dokoncovany wnitrostdtni spravni opatfeni
k realizaci pldnu, je tudiz vhodné, aby pfesunutd mnoz-
stvi nebyla brdna v tvahu pro vypocet, zda ¢lenské staty

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 349, 24.12.1998, s. 1.
. vést. L 242, 15.9.2010, s. 9.
. vést. L 278, 22.10.2010, s. 1.

O Ch
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splnily svoji povinnost podle ¢l. 5 prvniho pododstavce
nafizeni (EU) ¢. 945/2010 a ¢l. 3 odst. 2 druhého podod-
stavce nafizeni (EU) & 807/2010 odebrat 70 % obilovin
do lhat stanovenych v téchto nafizenich.

(4)  Nafizeni (EU) ¢. 945/2010 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(5 Ridici vybor pro spolecnou organizaci zemédélskych trhit
nezaujal stanovisko ve lhiité¢ stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢. 945/2010 se méni takto:

a) V ¢clanku 5 se dopliuje ndsledujici odstavec:

,V distribuénim planu na rok 2011 se prvni pododstavec
tohoto ¢lanku a prvni véta ¢l. 3 odst. 2 druhého podod-
stavce nafizeni (EU) ¢. 807/2010 nepouziji na ndsledujici
mnozstvi obilovin skladovanych ve Finsku:

— 12 856 tun piidélenych Itdlii a

— 306 tun pfidélenych Slovinsku.”

b) Prilohy I a IIl se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. kvétna 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Piilohy I a IIl nafizeni (EU) ¢. 945/2010 se méni takto:

1) Priloha I se nahrazuje timto:

a) Finan¢ni zdroje dostupné pro téely provedeni plinu na rok 2011 v jednotlivych ¢lenskych stdtech:

LPRILOHA 1

ROCNI DISTRIBUCNI PLAN NA ROZPOCTOVY ROK 2011

(v EUR)
Clensky stit Rozdéleni

Belgique/Belgié 10 935075
Bunrapus 11 042 840
Ceské republika 45959
Eesti 755 405
Eire[Ireland 1196 457
Ellada 20 045 000
Espafia 74731 353
France 72741972
Italia 102 023 445
Latvija 6723 467
Lietuva 7 781 341
Luxembourg 107 483
Magyarorszag 14 146 729
Malta 640 243
Polska 75422222
Portugal 20513026
Romania 49578 143
Slovenija 2441755
Slovakia 4809 692
Suomi/Finland 4318393

Celkem 480 000 000

b) Mnozstvi kazdého typu produktu, kterd se odebiraji z intervencnich zdsob
stdté v ramci nejvyssich ¢dstek stanovenych v pismenu a) této piilohy:

EU k distribuci v kazdém clenském

(v tundch)
Clensky stat Obiloviny Maslo Sudené odstiedéné mléko Cukr
Belgique/Belgi¢ 74 030 — 1687
Buirapus 103 318 — —
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(v tundch)

Clensky stat Obiloviny Mislo Susené odstfedéné mléko Cukr

Cesk4 republika 401 — — 9

Eesti 7068 — — —
Eire/Ireland 250 109 —
Elldda 88 836 976 —
Espafia 305 207 — 23507
France 491108 — 11 305
Italia 480 539 — 28 281
Latvija 50 663 — 730
Lietuva 61000 — 704
Luxembourg (*) — — _
Magyarorszag 132 358 — —
Malta 5990 — —
Polska 441 800 — 15743
Portugal 61906 458 5000
Romania 370 000 — 5600
Slovenija 14 465 — 500
Slovakia 45000 — —
Suomi/Finland 25338 — 899

Celkem 2759277 1543 93956 9

(*) Lucembursko: pfidélené finan¢ni prostiedky na ndkup mlécnych vyrobkd na trhu EU: 101 880 EUR, které se zapoctou oproti
piidélenym finan¢nim prostfedktim Lucemburska na ndkup suSeného odstfedéného mléka.”

2) Pfiloha III se méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Presuny obilovin uvnitt EU povolené v souladu s pldnem na rozpoctovy rok 2011:

(I\\;ATEI?Z?E) Drzitel Pfijemce
39080 BLE, Deutschland BIRB, Belgique
57 631 Podohospodarska platobnd agentdra, Ispxaser GoHm ,3emenenme’ —
Slovenska republika Pasmnamarernisa areHiys, bbirapus
250 FranceAgriMer, France OFI, Ireland
88 836 Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal, OPEKEPE, Elldda
Magyarorszag
305 207 FranceAgriMer, France FEGA, Espafia
467 683 BLE, Deutschland AGEA, Italia
27 670 PRIA, Eesti Rural Support Service, Latvia
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Mnozstvi

(v tundch) Drzitel Prijemce
8. 5990 AMA, Austria Ministry for Resources and Rural
Affairs Paying Agency, Malta
9. 75912 BLE, Deutschland ARR, Polska
10. 61 906 FranceAgriMer, France IFAP 1.P., Portugal
11. 146 070 SZIF, Ceskd republika Agentia de Plagi si Interventie pentru
Agriculturd, Romania
12. 162 497 Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal, | Agentia de Pldti si Interventie pentru
Magyarorszag Agriculturd, Romania
13. 14 159 AMA, Austria Agencija Republike Slovenije za
kmetijske trge in razvoj podeZelja,
Slovenija
14. 12 856 Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland AGEA, ltalia
15. 306 Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland Agencija Republike Slovenije za

kmetijske trge in razvoj podezelja,
Slovenija“

b) v pismenu b) se bod 4 nahrazuje timto:

4.

13 147

BLE, Deutschland

ARR, Polska“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 500/2011
ze dne 20. kvétna 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. kvétna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. kvétna 2011.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 50,2
MA 40,8
TN 91,1
TR 89,8
77 68,0
0707 00 05 TR 108,9
77 108,9
0709 90 70 MA 86,8
TR 120,8
77 103,8
0709 90 80 EC 23,2
77 23,2
0805 10 20 EG 56,8
IL 59,0
MA 49,2
TR 74,4
77 59,9
0805 50 10 AR 72,2
TR 76,7
ZA 112,0
77 87,0
0808 10 80 AR 113,9
BR 76,6
CA 108,5
CL 82,7
CN 108,5
CR 69,1
NZ 106,2
us 125,9
uYy 60,0
ZA 85,3
77 93,7

() Klasifikace zem{ stanovend naifzenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamena ,jiného
pavodu.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 20. dubna 2011

o vybéru poskytovatel sitovych sluzeb pro TARGET2-Securities
(ECB/2011/5)
(2011/295/EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN[ BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky (ddle jen ,statut ESCB“) a zejména
¢lanky 3.1 a 12.1 a clanky 17, 18 a 22 tohoto statutu,

vzhledem k témto dévodim:

1)

Cilem TARGET2-Securities (dale jen ,T2S) je umoznit
sjednoceni postupt po uzavieni obchod tim, Ze nabidne
zdkladni, nestranné a celoevropské vypofadani hotovosti
a cennych papird v penézich centrdlni banky, aby
centrdlni depozitéfi cennych papir mohli svym klientam
poskytovat harmonizované a standardizované sluzby
vypotrdddni obchodd formou doddni proti zaplaceni
v integrovaném technickém prostfedi s preshrani¢nimi
moznostmi.

V kontextu tfet{ mezitimni zprdvy o pokroku T2S
rozhodla Programovd rada T2S v dnoru 2010, Ze
Deutsche Bundesbank, Banco de Espafia, Banque de
France a Banca d'ltalia (ddle jen ,4CB“) ucini pi{pravné
kroky, které jsou zapotiebi k ziskan{ az tii poskytovatelt
sitovych sluzeb pro T2S, kteif by poskytovali sluzby
pfipojeni k platformé T2S, a ze vybérové fizeni provede
Banca d'talia.

V kontextu &tvrté zpravy o pokroku T2S rozhodla Rada
guvernérii na svém zaseddni dne 21. dubna 2010, ze
poskytovani sitovych sluzeb pro T2S bude predmétem
soutéZe a Ze budou udéleny maximdlné tii licence.

V kontextu paté zpravy o pokroku T2S rozhodla Progra-
movd rada T2S v Cervenci 2010, Ze Banca dltalia bude
v ramci vybérového fizeni jednat jako vykonny ndstroj
Eurosystému. Programové rada T2S rovnéz rozhodla, Ze
sama bude odpovidat za vybér clend vybérové komise,
nebot centrdlni banky Eurosystému budou fakticky
i pravné odpovidat za vybérova kritéria a vysledek rozho-
dovéni vybérové komise, jez se o tato kritéria bude
opirat. Banca dTtalia bude odpovidat za spravné prové-
déni vybérového Fizeni a jeji zvlastni pravni odpovédnost
spojend s vybérovym fizenim bude oddélend od pravni
odpovédnosti, kterou 4CB ptebiraji podle dohody mezi
druhou a tfeti Grovni fizeni.

©)

Dne 13. srpna rozhodla Programova rada T2S, zZe pravni
odpovédnost Banca dTtalia by méla byt pfesnéji vyme-
zena v mandatu, ktery ji daji centralni banky Eurosys-
tému k provedeni vybérového fizeni.

Ucelem vybérového fizeni je povéiit poskytovatele sito-
vych sluzeb poskytovanim souboru predem vymezenych
sluzeb pfipojeni, tak aby poskytovatelé sitovych sluzeb
pro T2S vyvinuli, provedli, dodali a provozovali takova
feSeni pfipojeni, kterd umozZni bezpecnou vyménu
obchodnich informaci mezi pfimo pfipojenymi tcastniky
T2S a platformou T2S.

Ackoli vybérové fizeni na poskytovatele sitovych sluzeb
pro T2S nespadd do oblasti pisobnosti smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna
2004 o koordinaci postuptt pii zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby (), jako
obecné voditko by se na toto fizeni méla pouzit pravidla
upravend smérnici 2004/18/ES, postupy upravené
rozhodnutim ECB[2008/17 ze dne 17. listopadu 2008,
kterym se stanovi rdmec Eurosystému pro spole¢né zada-
vani zakazek, (?) a pfipadné vnitrostitni pravo, kterym
byla provedena smérnice 2004/18/ES, vztahuje-li se na
povérenou centrdlni banku.

Rada guvernért povéfila Banca d'Ttalia provedenim vybé-
rového fizeni na poskytovatele sitovych sluzeb pro T2S.

Banca dTtalia toto povéfeni piijala a potvrdila svou
pfipravenost jednat v souladu s timto rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,centrdlni bankou“ Evropskd centrdlni banka (ECB) nebo
ndrodni centrdlni banka eurozény nebo jind centrdlni
banka, kterd dd v rdmci T2S k dispozici svou ménu;

() Ut
@ Ut

. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.

. vést. L 319, 29.11.2008, s. 76.
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b) ,centrdlnim depozitifem cennych papiri“ subjekt, ktery: a) m) ,sluzbami T2S“ sluzby, které maji poskytovat centrdlni

umoziiuje zpracovani a vyporddani obchodt s cennymi
papiry Gcetnim zdpisem, b) poskytuje sluzby dschovy
a spravy cennych papirti, napf. spravu udalosti souvisejicich
s pravy a zédvazky z cennych papiri a spliceni cennych
papiri a c) hraje aktivni dlohu pfi zajiSfovani integrity
emisi cennych papiri;

,Programovou radou T2S“ ¥dici orgdn Eurosystému zfizeny
na zakladé rozhodnuti ECB/2009/6 ze dne 19. bfezna 2009
o zfizeni Programové rady TARGET2-Securities (TARGET2-
Securities Programme  Board) ('), jehoz dkolem je
v souvislosti s T2S pfipravovat pro Radu guvernéra navrhy
tykajici se klicovych strategickych otdzek a vykondvat tkoly
Cisté technické povahy, nebo jeho ndstupce;

,poskytovatelem sitovych sluzeb pro T2S“ poskytovatel sito-
vych sluzeb, ktery podepsal licenéni smlouvu o provadéni
sluzeb pfipojeni;

,sluzbami pfipojeni“ ptimé sitové piipojeni k platformé T2S,
jehoZ poskytovani vyzaduje pfimo piipojeny dcastnik T2S
od poskytovatele sitovych sluzeb pro T2S, aby mohl
vyuzivat sluzby T2S nebo plnit své tkoly a povinnosti,
které se sluzbami T2S souviseji;

Jicenci akt, kterym centralni banky Eurosystému udéluji
poskytovateli sitovych sluzeb pro T2S prdvo poskytovat
piimo pfipojenym ucastnikim T2S soubor piedem vyme-
zenych sluzeb pfipojeni a na zdkladé kterého poskytovatel
sitovych sluzeb pro T2S vyvine, provede, dodd a bude
provozovat feSeni, kterd umozni bezpe¢nou vyménu elekt-
ronickych dat mezi piimo pfipojenymi wcastniky T2S
a platformou T2S;

76

,vybérovou komisi“ panel péti odbornikd sloZeny z jednoho
zdstupce povéfené centrdlni banky (ktery komisi piedsedd),
jednoho zéstupce 4CB, jednoho zistupce EPCO a dvou
zastupcli centrdlnich bank Eurosystému, z nichz kazdého
vybird Programova rada T2S a formdlné jmenuje povéfend
centralni banka;

,Koordina¢nim tfadem Eurosystému pro zadavani zakdzek®
(Eurosystem Procurement Coordination Office) (EPCO) tiad
zizeny podle rozhodnuti ECB/2008/17 za tcelem koordi-
nace spole¢ného zadévéni zakdzek Eurosystémem;

,centrdlni bankou Eurosystému“ ndrodni centrdlni banka
eurozény, piipadné ECB;

,dohodou mezi druhou a tfeti drovni Fizeni* dohoda
o dodévce a provozovidni dojednand mezi Programovou
radou T2S a 4CB, schvdlend Radou guvernérii a nasledné
podepsand centrdlnimi bankami Eurosystému a 4CB. Obsa-
huje dalsi podrobnosti tykajici se tkol a odpovédnosti
4CB, Programové rady T2S a centrdlnich bank Eurosystému;

,pimo pfipojenym tcastnikem T2S“ jakykoli subjekt, ktery
je opravnén k vyméné elektronickych dat s platformou T2S;

Jpovéfenou centralni bankou“ narodni centralni banka euro-
zény povéfend Radou guvernérli provedenim vybérového
fizeni na poskytovatele sitovych sluzeb pro T2S, jiz
centrdlni banky Eurosystému zmocnily k podpisu licenéni
smlouvy s vybranymi tcastniky jménem a v zdjmu centrdl-
nich bank Eurosystému;

() Uf. vést. L 102, 22.4.2009, s. 12.

banky Eurosystému centrdlnim depozitdfim cennych papirti
a centrdlnim bankdm;

Jicenéni smlouvou” smlouva, kterd se Fdi némeckym
pravem, jak je navrzena Programovou radou T2S
a schvilena Radou guvernért, kterd stanovi vzdjemnd
priva a povinnosti centrdlnich bank Eurosystému
a piislusného poskytovatele sitovych sluzeb pro T2S;

,vybranym ucastnikem* jakykoli Gicastnik vybérového fizeni
na poskytovatele sitovych sluzeb pro T2S, s nimz byla
uzaviena licenéni smlouva;

,ozndmenim o zakdzce* ozndmeni o vybérovém fizeni,
které se zveiejiiuje v Ufednim véstniku Evropské unie a ve
vnitrostatnich dfednich véstnicich clenského stitu, v némz
mé sidlo povéfend centrdlni banka;

wpravidly pro udélovani licenci“ podrobnd pravidla, kterymi
se tidi vybérové fizeni, kterd tvoii soucdst zvefejiované
dokumentace vybérového fizeni;

,dokumentace vybérového fizeni* ozndmeni o udélovani
licenci, ozndmeni o zakdzce a rovnéz pravidla pro udélovani
licenci, jejich prilohy a dalsi soucdsti;

,ndrodni centrdlni bankou eurozény“ ndrodni centrdlni
banka ¢lenského stitu, jehoz ménou je euro;

,dikazem kompatibility FeSeni® test, ktery provede poskyto-
vatel sitovych sluzeb pro T2S po podpisu licen¢ni smlouvy
a jehoz cilem je ovéfit soulad mezi FeSenim, které tento
poskytovatel nabizi, a zdkladnimi pozadavky na funkénost,
odolnost a bezpec¢nost;

,dnem spusténi“ den, ve ktery prvni centrdlni depozitdf
cennych papiri za¢éne vyuzivat sluzby T2S.

Clanek 2

Povéfend centrilni banka

Povéfend centrdlni banka ucini ve prospéch centrdlnich bank
Eurosystému ndsledujict:

a)

provede vlastnim jménem a v zdjmu centralnich bank Euro-
systtmu a plné ve spoluprici s Programovou radou T2S
a vybérovou komisi vybérové fizeni na poskytovatele sito-
vych sluzeb pro T2S poskytnutim materidlnich a lidskych
zdroji, které jsou nezbytné k zajisténi souladu vybérového
fizeni s pravem platnym v clenském stdté sidla povéfené
centrdln{ banky; a

v souladu s rozhodnutim vybérové komise podepiSe jménem
a v zdjmu centrdlnich bank Eurosystému piislusnou licenéni
smlouvu se viemi poskytovateli sitovych sluzeb pro T2S,
jejichz pocet v zadném okamziku nepfesdhne dva.
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Cldnek 3
Podminky vybéru a udéleni licence

1. Povéfend centrdlni banka provede fizeni pro vybér posky-
tovateli sitovych sluzeb pro T2S v souladu s obecnymi zisa-
dami, které zakotvuje Smlouva o fungovani Evropské unie,
véetné zdsad transparentnosti, proporcionality, rovného zacha-
zeni, rovného pfistupu a nepipustnosti diskriminace.

2. Celkovy pocet poskytovatelti sitovych sluzeb pro T2S
v zddném okamziku nepfesdhne dva.

3. P provadéni vybérového Fizeni je povéfend centralni
banka zejména povinna dodrzovat ndsledujici podminky:

a) uskutecni oteviené Fizeni pro udéleni licenci, pficemz
nabidku maze podat jakykoli hospodédisky subjekt, ktery
md o licenci zdjem;

=

veskerou dokumentaci vybérového fizeni pfipravuji spole¢né
centrdlni banky Eurosystému a povéfend centrdlni banka
a schvaluje ji Programovd rada T2S;

¢) poskytovatelé sitovych sluzeb pro T2S jsou vybirdni na
zakladé nejniz$i maximélni ceny za standardni soubor sluzeb
poskytovanych skupiné pi#mo piipojenych tcastnikdi T2S
v souladu s modelem, ktery schvélila Programovd rada T2S;

d) veskerd dokumentace vybérového fizeni se zvefejiiuje
v anglickém jazyce. Povéfend centrdlni banka miiZe rovnéz
zvefejnit ozndmeni o zakdzce v Gfednim jazyce své zemé.
Ucastnici vybérového fizeni piedlozi nabidky a veskeré
doprovodné dokumenty v anglickém jazyce;

e) povéfend centrdlni banka v ozndmeni o zakdzce upfesni, Ze
vybérové fizeni se uskuteCfiuje jejim jménem a v jejim
zdjmu, stejné jako v zdjmu centrdlnich bank Eurosystému;

f) povéfend centrdlni banka zvefejni oznidmeni o zakdzce
alespon v: i) Ufednim véstniku Evropské unie, ii) ve vnitro-
statnim Gfednim véstniku, ktery pro zvefejiovani ozndmeni
o vefejnych zakdzkich pouzivd povéiend centrdlni banka, iii)
ve dvou vnitrostatnich denicich a iv) ve Financial Times
a The Economist. Dokumentace vybérového fizeni se
zvefejni na internetovych strankdch povéfené centralni
banky. Ozndmeni o zakdzce se rovnéz zvefejni na interne-
tovych strankdch ECB s pfipojenim odkazu na internetové
stranky povéfené centrdlni banky, ktery umoziuje piistup
k veskeré dokumentaci vybérového fizent;

g) povéfend centralni banka je povinna odpovédét na Zzddosti
o upfesnéni v rdmci vybérového fizeni, které budou zaslany
na e-mailovou adresu uvedenou v ozndmeni o zakdzce.
Kazdou takovou odpovéd povéfend centrdlni banka i ECB
zvefejni na svych internetovych strankdch;

h) ¢lenové vybérové komise budou vybrani Programovou radou
T2S a formdlné jmenovani povéfenou centrdlni bankou
ihned po skonéeni lhity pro podani nabidek;

i) clenové vybérové komise jsou povinni podepsat prohldseni
o neexistenci stfetu zdjma schvélené Programovou radou
T2S;

j) povéfend centrdlni banka prevezme provozni strinku vybé-
rového fizenf;

k) vybérovda komise mimo jiné pfezkoumd administrativni
a technickou dokumentaci a rozhodne o vylouceni Gcast-
nikd, ktefi nespliuji podminky wcasti, z vybérového Fizeni.
Vybérovd komise posoudi neobvykle nizké nabidky podle
pravidel stanovenych v dokumentaci vybérového fizeni.
Vybérovd komise sefadi dcastniky, ktefi nebyli vylouceni
z vybérového Fizeni, ve vzestupném pofadi podle vyse jejich
ekonomickych nabidek;

1) povéfend centrdlni banka formalné sdéli veskerd rozhodnuti
vybérové komise dotéenym tcastnikim s pouzitim bezpec-
nych a rychlych prostiedki pisemné komunikace.

4. Jakmile vybérovd komise sefadi dcastniky v souladu
s odst. 3 pism. k) (pfedbézné udéleni licence), povéfend
centralni banka na svou vlastni odpovédnost provede vnitini
provérku zdkonnosti s cilem ovéfit, Ze vybérové fizeni bylo
spravné provedeno. Po Uspé$ném skonceni této provérky pové-
fend centralni banka s kone¢nou platnosti udéli licenci a ovéti,
Ze vybrani Gcastnici spliuji podminky Gcasti a Ze jejich prohlé-
Seni jsou pravdivd. V piipadé, Ze je provérka nelispésnd,
kone¢né rozhodnuti o udéleni licence se odlozi a povéfend
centrdlni banka se obrdti na Programovou radu T2S ohledné
dalsitho postupu.

5. Pokud jde o wveskerd prdva a povinnosti vyplyvajici
z vybérového fizeni, povéfend centrdlni banka jednd vlastnim
jménem a ve vlastnim zdjmu, stejné jako v zdjmu centrdlnich
bank Eurosystému. Soucasné je povinna o vybérovém fizeni
informovat Programovou radu T2S a Fidit se jejimi rozhodnu-
timi.

6. Povéfend centrdlni banka sama nese ndklady, které ji
vzniknou v souvislosti s plnénim jejich kol v ramci vybéro-
vého Fizeni.

Clanek 4
Licen¢ni smlouva

1. Jakmile povéfend centrdlni banka ukonéi fizeni pro vybér
poskytovatelti a udéleni licenci za podminek shora uvedenych,
povéfend centrdlni banka spole¢né s vybérovou komisi pfijme
veskerd pipravnd opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro uzavieni
licenéni smlouvy s kazdym z vybranych dcastnik jménem
a v zdjmu centrdlnich bank Eurosystému. Centrdln{ banky Euro-
systému za timto dfelem zmocni povéfenou centrdlni banku
k podpisu licen¢ni smlouvy, a to samostatnou plnou moci
k jedndni jménem a v zdjmu centrdlnich bank Eurosystému
(zastoupeni pfimé).
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2. Po podpisu licenéni smlouvy provede poskytovatel sito-
vych sluzeb pro T2S dtkaz kompatibility feSeni. Nepodafi-li se
poskytovateli sitovych sluzeb pro T2S s dspéchem provést
dikaz kompatibility feSeni, licen¢ni smlouva se ukondi.
V takovém piipadé povéfend centralni banka udéli licenci Gcast-
nikovi vybérového fizeni, ktery se v pofadi umistil hned za
vybranymi Gastniky.

3. Aniz by tim byly dotCeny ndsledujici odstavce, platnost
licence udélené v prvnim vybérovém fizeni vyprsi sedm let
ode dne spusténi.

4. Dojde-li k wukonéeni licenéni smlouvy uzaviené
s poskytovatelem sitovych sluzeb pro T2S pfedtim, nez uplyne
doba, na kterou byla uzaviena, avSak po Gspé&$ném provedeni
dikazu kompatibility feSeni, miZe byt podle uvdzeni Progra-
mové rady T2S nabidnuto uzavfeni licenéni smlouvy tomu
tcastniku vybérového fizeni, ktery se v pofadi umistil hned
za vybranymi t¢astniky, anebo miiZe byt udélena licence jinému
poskytovateli sitovych sluzeb na zdkladé nového vybérového
fizeni, které provede povéiend centrdlni banka anebo jind
centralni banka Eurosystému ur¢end Radou guvernér. Novd
licenéni smlouva se uzavird na dobu sedmi let.

5. Povéfend centrdlni banka na Zddost Programové rady T2S
dvakrat prodlouzi platnost vech licen¢nich smluv o jeden rok.

6. Povéfend centrdlni banka je zmocnéna k tomu, aby
spole¢né zastupovala centrdlni banky Eurosystému ve vztahu
k poskytovatelim sitovych sluzeb pro T2S a jinym tfetim
strandm, pokud jde o sluzby pfipojeni, a rovnéz aby prabézné
spravovala licenéni smlouvy jménem a v zdjmu centrdlnich
bank Eurosystému; tento manddt v obou piipadech zahrnuje
vynucovan{ prdv a povinnosti centrdlnich bank Eurosystému
(a to i cestou soudniho fizeni) ve sporech tykajicich se mimo
jiné poruseni smlouvy, nédhrady $kody, ukonceni smlouvy, napa-
deni platnosti smlouvy nebo jinych zmén smlouvy. Povéfend
centralni banka informuje o taktovych piipadech Programovou
radu T2S a fidi se jejimi pokyny.

7. Povéfend centrdlni banka pfijme veskerd opatfeni, kterd
jsou nezbytnd pro splnéni vSech povinnosti centrdlnich bank
Eurosystému a piipadné povéfené centrdlni banky ve vztahu
k licenénim smlouvdm, a informuje o tom Programovou radu
T2S a Fdi se jejimi pokyny, které s tim souviseji.

8. Povéfend centrdlni banka pfijimd veskerd ozndmeni,
prohldSeni a soudni vyzvy, vCetné dokumentli zasilanych
soudem k vyjddfeni, ve vztahu k licenéni smlouvé, které ji
umozni plnit prdva a povinnosti centrdlnich bank Eurosystému
a piipadné povéfené centrdlni banky ve vztahu k licen¢ni
smlouve.

9. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni clanku 5, centrdlni
banky Eurosystému nahradi povéfené centrdlni bance veskeré
rozumné ndklady, které ji vzniknou v souvislosti se sprivou
a sledovanim plnéni licen¢nich smluv podle odstavci 6 az 8.

Cldnek 5
Ndroky na odskodnéni

1. Povéfend centrdlni banka plné odpovidd centrdlnim
bankdm Eurosystému za veskeré ztraty a skody, které vzniknou
v disledku podvodu nebo jiného dmyslného protipravniho
jedndni pii plnén{ jejich prav a povinnosti podle tohoto rozhod-
nuti. Povéfend centrdlni banka odpovidd centrdlnim bankdm
Eurosystému za veSkeré ztrity a 3kody, které vzniknou
v disledku jeji hrubé nedbalosti pfi plnéni jejich povinnosti
podle tohoto rozhodnuti, pfi¢emz jeji odpovédnost je omezena
maximdlni ¢astkou 2 000 000 EUR za kalenddini rok.

2. Vznikne-li v dasledku podvodu nebo jiného tmyslného
protipravniho jedndni povéfené centrdlni banky pfi plnéni jejich
povinnosti podle tohoto rozhodnuti ztrita nebo skoda treti
strané, odpovidd povéfend centrdlni banka v plném rozsahu
za odskodnéni této tieti strany.

3. Vznikne-li ztrita nebo skoda tfeti strané v dusledku hrubé
nebo bézné nedbalosti povéfené centrdlni banky pii vykonu
jejich povinnosti podle tohoto rozhodnuti, odpovidd povéfend
centrdlni banka v plném rozsahu za odskodnéni této treti
strany. Na zdkladé vyroku soudu nebo na zdkladé smirci
dohody uzaviené mezi povéfenou centralni bankou a takovou
tieti stranou za podminky, Ze smir¢i dohoda byla pfedem
schvédlena Programovou radou T2S, centrdlni banky Eurosys-
tému nahradi povéfené centrdlni bance ¢astku odskodnéni,
kterou vyplatila a kterd pfesahuje maximalni celkovou cdstku
2000 000 EUR za kalendafni rok.

4. Centralni banky Eurosystému jsou povinny urychlené a
v plném rozsahu nahradit povéfené centrdlni bance cdstku
odskodnéni, kterou vyplatila tfetim strandm v piipadé, ze se
tak stalo v désledku: a) podminek tcasti a kritérii pro udéleni
licence, b) rozhodnuti pfijatého vybérovou komisi na zdkladé
podminek ticasti nebo kritérii pro udéleni licence, c) nesprav-
ného jedndni vybérové komise s vyjimkou ptipadi, kdy jednala
v souladu s pisemnym doporucenim povéfené centrdlni banky
anebo predem neobdrzela vhodné pisemné doporuceni od
povéfené centralni banky ohledné dané zalezitosti, d) rozhod-
nuti nebo uddlosti mimo kontrolu povéfené centrdlni banky,
véetné takovych, které mohou mit vliv na Gcinnost udélenych
licenci.

5. Centrdlni banky Eurosystému nehradi povéfené centralni
bance castku odskodnéni, které vyplatila tfetim stranim
v disledku provoznich aktivit a dalsich procesnich tkond,
které spadaji pod jeji odpovédnost, s vyjimkou piipadd, kdy
povéfend centrdlni banka jednala v souladu s pokyny Progra-
mové rady T2S podle ¢l. 3 odst. 5, s nimiZ se viak sama
neztotoznovala.
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6. Poda-li tieti strana Zzalobu, kterd se tykd jedndni nebo
opomenuti v souvislosti s vybérovym Fzenim, za kterd piebiraji
vylutnou odpovédnost centrdlni banky Eurosystému, vydaji
centralni banky Eurosystému povéfené centrdlni bance vcas
a po piedchozi konzultaci s ni pokyny ohledné opatieni,
kterd md povéfend centrdlni banka pfijmout, napf. zmocnit
externi pravni kanceldf nebo interni pravni oddéleni
k prévnimu zastupovdni. Jakmile je piijato rozhodnuti
o dalsim postupu v daném fizeni, nesou soudni ndklady
a jiné vydaje spojené s takovym postupem centrdlni banky
Eurosystému.

7. Centrdlni banky Eurosystému odpovidaji za jedndni
a opomenuti jednotlivych ¢lent vybérové komise ve vztahu
k vybérovému fizeni.

8. Poda-li tieti strana Zzalobu, kterd se tykd jedndni nebo
opomenuti spojenych s vybérovym fzenim, za kterd pfebird
vylu¢nou odpovédnost povéfend centrdlni banka, je povéfend
centrdlni banka povinna plné spolupracovat s centrdlnimi
bankami Eurosystému, pokud jde o opatfeni, kterd md pfijmout,
napt. zmocnit externi pravni kanceldf nebo interni pravni oddé-
lenf k prévnimu zastupovdni, a nese ndsledné ndaklady.

9.  Odpovidaji-li centrdlni banky Eurosystému a povéfend
centralni banka spole¢né za ztrdtu ¢&i Skodu zptsobenou tieti
strané, nesou ndklady stejnym dilem.

Cldnek 6
Zavérecnd ustanoveni

1. Mandat povéfené centrdlni banky je platny po dobu sedmi
let ode dne spusténi.

2. Vyprieni platnosti manddtu nemd vliv na platnost p¥islus-
nych licencnich smluv.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost druhym dnem po svém
piijeti.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 20. dubna 2011.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




